DIRECTIVA 2011/92/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 13 decembrie 2011

privind combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatarii sexuale a
copiilor si a pornografiei infantile si de inlocuire a Deciziei-cadru 2004/68/JAl

a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul
82 alineatul (2) si articolul 83 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European (?),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (%),

intrucat;

1)

)

(3)

(4)

Abuzul sexual asupra copiilor si exploatarea sexuala a copiilor, inclusiv
pornografia infantild, reprezintd violdri grave ale drepturilor fundamentale, in
special drepturile copiilor la protectia si ingrijirea necesare pentru bundstarea
lor, astfel cum se stipuleazd in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din
1989 cu privire la drepturile copilului si in Carta Drepturilor Fundamentale a
Uniunii Europene (3).

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea
Europeand, Uniunea recunoaste drepturile, libertatile si principiile prevazute de
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene, care, la articolul 24
alineatul (2), prevede ca in toate actiunile referitoare la copii, indiferent daca
sunt realizate de autoritati publice sau de institutii private, interesul superior al
copilului trebuie sa fie considerat primordial. Pe langa aceasta, Programul de la
Stockholm — O Europa deschisa si sigura in serviciul cetdtenilor si pentru
protectia acestora (*), acorda o prioritate clard combaterii abuzului sexual
asupra copiilor, a exploatarii sexuale a copiilor si a pornografiei infantile.

Pornografia infantild, care constd in imagini cu abuzuri sexuale asupra unui
copil, precum si alte forme deosebit de grave de abuz sexual asupra copiilor si
de exploatare sexuala a copiilor iau amploare si se raspandesc prin intermediul
utilizarii noilor tehnologii si a internetului.

Decizia-cadru 2004/68/JAl a Consiliului din 22 decembrie 2003 privind
combaterea exploatarii sexuale a copiilor si a pornografiei infantile (°) apropie

legislatiile statelor membre in vederea incriminarii celor mai grave forme de
abuz sexual asupra copilului si de exploatare sexuald a copilului, a extinderii
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competentei jurisdictiilor nationale si a asigurarii unui nivel minim de asistenta
pentru victime. Decizia-cadru 2001/220/JAl a Consiliului din 15 martie 2001
privind statutul victimelor in cadrul procedurilor penale (°)stabileste un set de
drepturi ale victimelor in cadrul procedurilor penale, inclusiv dreptul la
protectie si despagubire. De asemenea, coordonarea urmaririi penale a cazurilor
de abuz sexual asupra copiilor, de exploatare sexuala a copiilor si de
pornografie infantila va fi facilitatd de punerea in aplicare a Deciziei-cadru
2009/948/JAl a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind prevenirea si
solutionarea conflictelor referitoare la exercitarea competentei in cadrul
procedurilor penale ().

In conformitate cu articolul 34 din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite cu
privire la drepturile copilului, statele parti se angajeaza sa protejeze copilul de
toate formele de exploatare sexuala si de abuz sexual. Protocolul optional din
2000 al Organizatiei Natiunilor Unite la Conventia cu privire la drepturile
copilului referitor la vanzarea de copii, prostitutia copiilor si pornografia
infantild s1, in special, Conventia Consiliului Europei din 2007 pentru protectia
copiilor Tmpotriva exploatdrii sexuale si a abuzurilor sexuale reprezintd pasi
cruciali in procesul de consolidare a cooperdrii internationale Tn acest domeniu.

Infractiunile grave precum exploatarea sexuald a copiilor si pornografia
infantila necesitd o abordare cuprinzatoare care sd includd urmarirea penald a
infractorilor, protectia copiilor victime, precum si prevenirea fenomenului.
Interesul superior al copilului trebuie sd constituie elementul de baza in
derularea oricaror masuri de combatere a acestor infractiuni in conformitate cu
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene si cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului. Decizia-cadru
2004/68/JAI ar trebui sa fie inlocuita cu un instrument nou care sa asigure un
cadrul juridic cuprinzator, permitand atingerea acestui scop.

Prezenta directivd ar trebui sa fie complementard intru totul Directivei
2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011
privind prevenirea si combaterea traficului de persoane si protejarea victimelor
acestuia, precum si de Inlocuire a Deciziei-cadru 2002/629/JAl a Consiliului (%),
intrucat unele victime ale traficului de persoane au fost si victime ale abuzului
sexual sau ale exploatdrii sexuale cand erau copii.

In contextul incriminarii actelor legate de spectacolul pornografic, prezenta
directiva se refera la actele care constau intr-o expunere organizata in direct
adresatd unui public, excluzidnd astfel din definitie comunicarea personald
directa intre persoanele apropiate ca varsta care isi dau consimtdmantul reciproc
si intre copiil care au depdsit varsta consimtdmantului sexual si partenerii
acestora.

Pornografia infantila include adesea imagini care dovedesc abuzurile sexuale
asupra copiilor de catre adulti. Aceasta poate include, de asemenea, imagini ale


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32011L0093#ntr6-L_2011335RO.01000101-E0006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32011L0093#ntr7-L_2011335RO.01000101-E0007
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32011L0093#ntr8-L_2011335RO.01000101-E0008

unor copii implicati intr-un comportament sexual explicit sau ale organelor
sexuale ale acestora, iar aceste imagini sunt produse sau utilizate in principal in
scopuri sexuale si exploatate cu sau fara stiinta copiilor. Mai mult, conceptul de
pornografie infantila se referd de asemenea la imagini cu caracter real ale unui
copil implicat sau infétisat ca implicat intr-un comportament sexual explicit, in
principal cu scop sexual.

(10) In sine, handicapul nu constituiec in mod automat o imposibilitate de a
consimti la intretinerea de relatii sexuale. Cu toate acestea, faptul de a abuza
de existenta unui astfel de handicap pentru a practica activitati sexuale cu un
copil ar trebui incriminat.

(11) La adoptarea legislatiei in domeniul dreptului penal material, Uniunea ar
trebui sa asigure coerenta acestei legislatii, In special in ceea ce priveste
nivelul pedepselor. Concluziile Consiliului din 24 si 25 aprilie 2002
referitoare la abordarea aplicabild in ceea ce priveste armonizarea pedepselor
care indica patru niveluri de pedepse ar trebui avute in vedere din perspectiva
Tratatului de la Lisabona. Intrucat contine un numir deosebit de ridicat de
infractiuni diferite, prezenta directivd necesitd, pentru a reflecta diferitele
grade de gravitate, o diferentiere in ceea ce priveste nivelul pedepselor, care
depaseste ceea ce ar trebui prevazut in mod normal in instrumentele juridice
ale Uniunii.

(12) Formele grave de abuz sexual asupra copiilor si de exploatare sexuala a
copiilor ar trebui sd constituie obiectul unor pedepse eficace, proportionale si
disuasive. Acestea includ, in special, diverse forme de abuz sexual asupra
copiilor si de exploatare sexuald a copiilor care sunt facilitate de utilizarea
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor, precum ademenirea copiilor online
in scopuri sexuale prin retelele de socializare si camerele virtuale de discutii.
Definitia pornografiei infantile ar trebui, de asemenea, sd fie clarificatd si
apropiatd de cea care se regaseste in instrumentele internationale.

(13) Limitele maxime ale pedepsei cu inchisoarea prevazute in prezenta directiva
pentru infractiunile la care se referd ar trebui sa se aplice cel putin celor mai
grave forme ale unor astfel de infractiuni.

(14) Pentru a ajunge la limita maxima a pedepsei cu inchisoarea prevazuta in
prezenta directivd pentru infractiuni care privesc abuzul sexual asupra
copiilor, exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila, statele membre
pot combina, tinand seama de legislatia lor nationala, duratele pedepselor cu
inchisoarea prevazute in legislatia nationala pentru astfel de infractiuni.

(15) Prezenta directiva obliga statele membre sa prevada pedepse penale in
legislatia lor nationala in vederea punerii in aplicare a dispozitiilor legale ale
Uniunii privind combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatarii
sexuale a copiilor si a pornografiei infantile. Prezenta directivd nu creeaza
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obligatii privind aplicarea de astfel de pedepse sau a oricarui alt sistem
disponibil de asigurare a aplicarii legii in cazuri individuale.

In special pentru cazurile in care infractiunile mentionate in prezenta directiva
sunt comise cu scopul obtinerii unor castiguri pecuniare, statele membre sunt
invitate sa ia Tn considerare posibilitatea de a impune sanctiuni financiare pe
langa pedeapsa privativa de libertate.

In contextul pornografiei infantile, termenul ,,fird drept” permite statelor
membre sd ofere o apdrare in cazul unei conduite legate de materiale
pornografice avand, de exemplu, un scop medical, stiintific sau un scop
similar. Acesta permite, de asemenea, desfasurarea unor activitati in cadrul
competentelor nationale in domeniul justitiei, cum ar fi detinerea legitima de
pornografie infantild de catre autoritdti in vederea derularii procedurilor
penale sau a prevenirii, identificirii sau anchetarii unor infractiuni. In plus, nu
exclude apararea juridicd sau principii aplicabile similare care scutesc o
persoand de raspundere in circumstante specifice, de exemplu, in cazurile in
care liniile directe de contact telefonic sau pe Internet intreprind actiuni pentru
a raporta aceste cazuri.

Ar trebui incriminatd obtinerea accesului cu bund stiintd la pornografie
infantila prin intermediul tehnologiei informatiilor si comunicatiilor. Pentru a
fi consideratd raspunzatoare, persoana ar trebui sa aibd atat intentia de a
accesa o pagind de Internet in cadrul careia se pune la dispozitie pornografie
infantila, cat si sa stie cd astfel de imagini sunt disponibile pe pagina de
Internet respectiva. Nu ar trebui aplicate pedepse persoanelor care acceseaza
in mod neintentionat pagini de Internet care contin pornografie infantila.
Caracterul intentional al infractiunii poate fi dedus, in special, din faptul ca
este recurentd sau cd a fost savarsitd prin intermediul unui serviciu in
schimbul unei plati.

Ademenirea copiilor 1n scopuri sexuale constituie o amenintare cu
caracteristici specifice in contextul internetului, intrucit acesta ofera
utilizatorilor un anonimat fard precedent, deoarece acestia au posibilitatea de
a-si ascunde identitatea reala si caracteristicile personale, cum ar fi varsta. In
acelasi timp, statele membre recunosc importanta combaterii, de asemenea, a
ademenirii copiilor n afara contextului internetului, in special in cazul in care
o astfel de ademenire nu se realizeaza prin utilizarea tehnologiei informatiilor
si comunicatiilor. Statele membre sunt incurajate sd incrimineze acel
comportament prin care ademenirea copilului pentru a intalni infractorul in
scopuri sexuale are loc in prezenta sau in apropierea copilului, de exemplu,
sub forma unor acte preparatorii speciale, a tentativei de a comite infractiunile
mentionate In prezenta directivd sau ca o forma specialda de abuz sexual.
Indiferent de solutia juridica aleasd pentru a incrimina ademenirea offline,
statele membre ar trebui sa se asigure cd pun sub urmarire penald autorii
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acestor infractiuni intr-un fel sau altul.

Prezenta directiva nu reglementeaza politicile statelor membre cu privire la
activitatile sexuale reciproc consimtite in care pot fi implicati copii si care pot
fi considerate ca o descoperire normald a sexualitatii in cursul dezvoltarii
umane, avandu-se in vedere traditiile culturale si juridice diferite si noile
forme de stabilire si mentinere a relatiilor intre copii si intre adolescenti,
inclusiv prin intermediul tehnologiilor informatiilor si comunicatiilor. Aceste
aspecte nu intra in domeniul de aplicare a prezentei directive. Statele membre
care recurg la posibilitatile mentionate in prezenta directiva fac acest lucru in
exercitarea competentelor proprii.

Statele membre ar trebui sa prevadd in legislatia lor nationald circumstante
agravante 1n conformitate cu normele privind circumstantele agravante
prevazute in sistemele lor juridice. Statele membre ar trebui sd se asigure ca
instantele pot lua in considerare respectivele circumstante agravante la
condamnarea infractorilor, neexistand nsa o obligatie pentru instante de a le
aplica. Respectivele circumstante agravante nu ar trebui prevdzute in
legislatiile statelor membre atunci cand nu prezinta relevanta, avand in vedere
natura infractiunii in cauza. Relevanta diferitelor circumstante agravante
prevazute In prezenta directiva ar trebui evaluatd la nivel national pentru
fiecare dintre infractiunile mentionate in prezenta directiva.

Incapacitatea fizica sau psihica in intelesul prezentei directive ar trebui sa
cuprinda, de asemenea, starea de incapacitate fizica sau psihicd cauzatd de
influenta drogurilor si a alcoolului.

In cadrul combaterii exploatirii sexuale a copiilor ar trebui si se utilizeze din
plin instrumentele existente referitoare la punerea sub sechestru si confiscarea
produselor infractiunilor, cum ar fi Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva criminalitdtii transnationale organizate si protocoalele sale,
Conventia Consiliului Europei din 1990 privind spilarea, descoperirea,
sechestrarea  si  confiscarea  produselor infractiunii, Decizia-cadru
2001/500/JAI a Consiliului din 26 iunie 2001 privind spdlarea banilor,
identificarea, urmarirea, inghetarea, sechestrarea si confiscarea instrumentelor
si produselor infractiunii (°) si Decizia-cadru 2005/212/JAl a Consiliului din
24 februarie 2005 privind confiscarea produselor, a instrumentelor si a
bunurilor avand legatura cu infractiunea (**). Ar trebui incurajatd utilizarea
instrumentelor si a produselor infractiunilor sechestrate si confiscate in urma
savarsirii infractiunilor mentionate in prezenta directivd pentru sustinerea
asistentei si protectiei acordate victimelor.

Ar trebui evitata victimizarea secundard in cazul victimelor infractiunilor
mentionate in prezenta directivi. In statele membre in care prostitutia sau
aparitia in productii cu caracter pornografic este pasibila de pedepse in temeiul
dreptului penal national, ar trebui sd existe posibilitatea de a nu urmari penal
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sau de a nu aplica pedepse in temeiul respectivelor dispozitii legale, in cazul in
care copilul in cauza a savarsit acele acte ca o consecintd a faptului ca este
victima a exploatdrii sexuale sau daca acesta a fost obligat sa participe la
activitati legate de pornografia infantila.

Ca instrument de armonizare a dispozitiilor de drept penal, prezenta directiva
prevede niveluri de pedepse care ar trebui aplicate fara a se aduce atingere
politicilor specifice in materie penald ale statelor membre privind infractorii
minori.

Ar trebui facilitate cercetarea penald a infractiunilor si punerea sub acuzare in
cadrul procedurilor penale, pentru a se tine seama de dificultatea, pentru copiii
victime, de a denunta abuzul sexual, precum si de anonimatul infractorilor in
spatiul virtual. Pentru a garanta succesul cercetarii si urmadririi penale in cazul
infractiunilor mentionate n prezenta directiva, initierea acestora ar trebui sa
nu depinda, in principiu, de sesizarea sau de formularea de acuzatii in acest
sens de catre victimd sau de cdtre reprezentantul sau. Durata perioadei
suficient de lungi pentru urmdrirea penald ar trebui sa fie stabilitd In
conformitate cu dreptul national.

Ar trebui puse la dispozitia persoanelor responsabile de cercetarea si urmarirea
penald a infractiunilor mentionate in prezenta directivd instrumente eficace de
anchetd. Aceste instrumente pot include interceptarea comunicatiilor,
supravegherea sub  acoperire, inclusiv  supravegherea electronica,
monitorizarea conturilor bancare sau alte tipuri de investigatii financiare,
tinand seama, inter alia, de principiul proportionalitatii, precum si de natura si
gravitatea infractiunilor care fac obiectul cercetdrii. Dupd caz si in
conformitate cu legislatia nationala, aceste instrumente ar trebui sa includa, de
asemenea, posibilitatea ca autoritatile de asigurare a aplicarii legii sa utilizeze
o identitate ascunsa pe Internet.

Statele membre ar trebui sd incurajeze toate persoanele care detin informatii
sau au suspiciuni in ceea ce priveste abuzul sexual asupra unui copil sau
exploatarea sexuald a unui copil sd raporteze ceea ce stiu serviciilor
competente. Este responsabilitatea fiecdrui stat membru sia determine
autoritatile competente carora le pot fi raportate astfel de suspiciuni.
Respectivele autorititi competente nu ar trebui limitate la serviciile de
protectie a copilului sau la serviciile sociale relevante. Cerinta referitoare la o
suspiciune bazatd pe ,,buna-credintd” ar trebui conceputad astfel incat sa
impiedice aparitia situatiei in care dispozitia este invocata pentru a autoriza
denuntarea unor fapte pur imaginare sau neadevarate n scopuri rauvoitoare.

Ar trebui sd fie modificate normele privind jurisdictia pentru a se asigura ca
persoanele din Uniune care abuzeaza sexual sau exploateaza sexual un copil
sunt urmarite penal chiar daca acestea savarsesc infractiunile in afara Uniunii,
in special prin asa-numitul turism sexual. Turismul sexual cu implicarea
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copiilor ar trebui sa fie inteles drept exploatarea copiilor de cdtre una sau mai
multe persoane care cdlatoresc din mediul lor obisnuit catre o destinatie din
afara granitelor unde au contacte sexuale cu copii. In cazul in care turismul
sexual cu copii are loc in afara Uniunii, statele membre sunt Incurajate sa isi
consolideze cooperarea cu tdrile terte si organizatiile internationale, prin
intermediul instrumentelor disponibile la nivel national si international,
inclusiv prin tratatele bilaterale sau multilaterale privind extradarea, asistenta
reciproca sau transferul de proceduri, in vederea combaterii turismului sexual.
Statele membre ar trebui sa promoveze dialogul si comunicarea deschisd cu
tarile din afara Uniunii pentru a putea urmari penal, in temeiul legislatiei
nationale in vigoare, autorii infractiunilor care caldtoresc in afara frontierelor
Uniunii in scopuri legate de turismul sexual cu implicarea copiilor.

Masurile de protectie a copiilor victime ar trebui sa fie adoptate in interesul
superior al acestora, tinandu-se seama de o evaluare a nevoilor lor. Accesul la
justitie al copiilor victime, precum si la masurile de solutionare a conflictelor
de interese atunci cand abuzul sexual asupra copiilor sau exploatarea sexuala a
copiilor are loc in cadrul familiei, ar trebui s fie simplu. In cazul in care ar
trebui numit un reprezentant special pentru un copil in cursul unei cercetari
penale sau al unei proceduri penale, acest rol poate fi indeplinit, de asemenea,
de o persoana juridici, de o institutic sau de o autoritate. In plus, copiii
victime ar trebui sa fie protejati de aplicarea de pedepse, de exemplu a celor
aplicate in temeiul legislatiei nationale privind prostitutia, daca aduc cazul lor
in atentia autorititilor competente. in plus, participarea copiilor victime la
procedurile penale nu ar trebui sa le provoace traume suplimentare in masura
posibilului, ca rezultat al audierilor sau al contactului vizual cu infractorii. O
buna intelegere a copiilor si a modului in care acestia se comporta atunci cand
sunt confruntati cu experiente traumatizante va contribui la asigurarea unui
proces de stringere a probelor de inaltd calitate si va reduce de asemenea
stresul la care sunt supusi copiii In momentul aplicarii masurilor necesare.

Statele membre ar trebui sa ia In considerare acordarea de asistentd pe termen
scurt si lung copiilor victime. Orice vatdmare cauzata de abuzul sexual asupra
unui copil si de exploatarea sexuald a unui copil este importanta si ar trebui
abordatda. Datd fiind natura vatamarii cauzate de abuzul sexual si de
exploatarea sexuald, aceasta asistenta ar trebui sd continue atat timp cat este
necesar pentru recuperarea fizica si psihologica a copilului si se poate prelungi
in viata de adult a acestuia, daca este necesar. Ar trebui luatd in considerare
extinderea acordarii de asistenta si consiliere pentru pdrintii sau tutorii copiilor
victime, in cazul in care acestia nu sunt suspectati de comiterea infractiunii in
cauzd, pentru a-i sprijini in eforturile lor de acordare de asistentd copiilor
victime pe parcursul procedurilor.

Decizia-cadru 2001/220/JAI stabileste un set de drepturi ale victimelor in
cadrul procedurilor penale, inclusiv dreptul la protectie si la despagubiri. In
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plus, copiii victime ale abuzului sexual, ale exploatarii sexuale sau ale
pornografiei infantile ar trebui sa beneficieze de acces la consiliere juridica si,
in functie de rolul victimelor in cadrul sistemelor de justitie relevante, la
reprezentare judiciard, inclusiv n scopul solicitarii de despagubiri. Consilierea
juridicd si reprezentarea judiciard ar putea fi acordate, de asemenea, de catre
autoritatile competente in scopul solicitarii de despdgubiri de la stat.
Obiectivul consilierii juridice este de a permite victimelor sa fie informate si
Consilierea juridica ar trebui asiguratd de o persoand care a beneficiat de o
formare juridica corespunzatoare, fard a fi necesar ca persoana respectiva sa
aiba calitatea de jurist. Consilierea juridica si, in functie de rolul victimelor in
cadrul sistemelor de justitie respective, reprezentarea judiciara ar trebui sa fie
furnizate gratuit, cel putin 1n situatia in care victima nu dispune de suficiente
resurse financiare, intr-un mod care sd fie compatibil cu procedurile interne
ale statelor membre.

Statele membre ar trebui sd intreprinda actiuni in vederea prevenirii sau a
interzicerii actelor legate de promovarea abuzului sexual asupra copiilor si a
turismului sexual cu implicarea copiilor. Ar putea fi luate in considerare
diferite masuri de prevenire, precum elaborarea si consolidarea unui cod de
conduitd si a unor mecanisme de autoreglementare in sectorul turismului,
stabilirea unui cod de eticd sau a unor ,etichete de calitate” pentru
organizatiile din sectorul turismului care luptd impotriva turismului sexual cu
implicarea copiilor sau stabilirea unei politici explicite de combatere a
turismului sexual cu implicarea copiilor.

Statele membre ar trebui, prin intermediul campaniilor de informare si de
sensibilizare si al programelor de cercetare si de educatie, sa instituie si/sau sa
consolideze politici de prevenire a exploatdrii sexuale a copiilor, inclusiv s
adopte masuri de descurajare si reducere a cererii care favorizeazd toate
formele de abuz sexual si de exploatare sexualda a copiilor, si masuri de
reducere a riscului ca copiii si devind victime. In cazul unor astfel de
initiative, statele membre ar trebui sa adopte o abordare care sustine drepturile
copilului. Ar trebui sa existe o grija deosebitd pentru a se asigura ca astfel de
campanii de sensibilizare care vizeaza copiii sunt adecvate si suficient de usor
de inteles. Ar trebui sd fie luatd in considerare infiintarea de linii de asistenta
sau de linii telefonice directe.

In ceea ce priveste sistemul de raportare a abuzului sexual asupra copiilor si a
exploatarii sexuale a copiilor si de acordare a asistentei pentru copiii aflati
intr-o situatie dificila, liniile telefonice directe, si anume 116 000 pentru copiii
disparuti, 116 006 pentru victimele infractiunilor s1 116 111 de asistentd
pentru copii, astfel cum au fost introduse prin Decizia 2007/116/CE a
Comisiei din 15 februarie 2007 privind rezervarea seriei nationale de numere
care incep cu ,,116” ca numere armonizate pentru Servicii armonizate cu
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caracter social (), ar trebui promovate, iar experienta dobandita in legatura cu
functionarea lor ar trebui luatd in calcul.

Specialistii care ar putea intra in contact cu copiii victime ale abuzurilor
sexuale sau ale exploatdrii sexuale ar trebui sd fie instruiti in mod
corespunzator pentru a identifica si a se ocupa de astfel de victime. Aceasta
formare profesionald ar trebui promovatd pentru membrii urmatoarelor
categorii de personal, in cazul in care este probabil ca vor intra in contact cu
copiii victime: politisti, procurori, avocati, magistrati si personalul judiciar,
personalul din serviciile sociale sau de ingrijire a copilului, dar ar putea
implica, de asemenea, alte grupuri de persoane care sunt susceptibile de a
intalni in activitatea lor copii victime ale abuzurilor sexuale sau ale exploatarii
sexuale.

Pentru a preveni abuzurile sexuale si exploatarea sexuala a copiilor, ar trebui
propuse programe sau masuri de interventie care sa vizeze persoanele care
savarsesc infractiuni de natura sexuald. Programele sau masurile de interventie
respective ar trebui s urmeze o abordare cuprinzatoare si flexibild, care sa se
concentreze asupra aspectelor medicale si psihosociale, si ar trebui sd aibd un
caracter neobligatoriu. Programele sau masurile de interventie In cauza nu
aduc atingere programelor sau masurilor de interventie impuse de autoritatile
judiciare competente.

Programele sau masurile de interventie nu sunt oferite ca drept automat. Statul
membru este cel care decide care programe sau masuri de interventie sunt
adecvate.

Pentru prevenirea si limitarea recidivei, infractorii ar trebui sa fie supusi unei
evaludri a pericolului pe care il prezinta si a riscurilor posibile de recidiva in
ceea ce priveste infractiunile sexuale impotriva copiilor. Modalitatile de
efectuare a unei astfel de evaluari, precum tipul de autoritate competenta sa
dispuna efectuarea evaludrii si sd o efectueze sau momentul, inainte sau dupa
o procedura penale, in care ar trebui efectuatd evaluarea respectiva, precum si
modalitdtile de asigurare a unor programe sau masuri de interventie eficiente
in urma evaluarii respective, ar trebui sa fie consecvente cu procedurile interne
ale statelor membre. In vederea aceluiasi obiectiv de prevenire si limitare a
recidivei, infractorii ar trebui, de asemenea, sa aiba acces la programe sau
masuri de interventie eficace, pe baza de voluntariat. Programele sau masurile
de interventie Tn cauzd nu ar trebui sd aducd atingere sistemelor nationale
instituite in scopul tratarii persoanelor care sufera de tulburari psihice.

Infractorii condamnati ar trebui impiedicati, temporar sau permanent, sa
exercite cel putin activitdti profesionale care presupun contacte directe si
periodice cu copiii, daca este cazul, atunci cand pericolul pe care il reprezinta
acestia si riscurile posibile de recidivd impun acest lucru. Angajatorii au
dreptul sa fie informati, atunci cand recruteaza personal pentru un post care
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implicd contactul direct si periodic cu copiii, cu privire la existenta unor
condamndri pentru infractiuni sexuale Tmpotriva copiilor inscrise in cazierul
judiciar sau a unor decideri din drepturi. In sensul prezentei directive,
notiunea de ,,angajatori” ar trebui sd se refere, de asemenea, la persoanele care
conduc o organizatie implicatd in activitatea de voluntariat legata de
supravegherea si/sau ingrijirea copiilor, presupunand un contact direct si
periodic cu copiii. Modalitatea de a furniza astfel de informatii, cum ar fi, de
exemplu, accesul prin intermediul persoanei in cauza, si continutul exact al
acestor informatii, intelesul notiunilor de activitati de voluntariat organizate si
de contact direct si periodic cu copiii ar trebui sa fie stabilite in conformitate
cu legislatia nationala.

Tindnd cont de diferitele traditii juridice ale statelor membre, prezenta
directiva ia in considerare faptul ca accesul la cazierele judiciare este permis
fie numai de autoritdtile competente, fie numai de persoana in cauza. Prezenta
directivd nu stabileste o obligatie de a modifica sistemele nationale de
reglementare a cazierelor judiciare sau a modalitatilor de acces la aceste
caziere.

Obiectivul prezentei directive nu este acela de a armoniza normele privind
consimtamantul persoanei in cauza in momentul schimbului de informatii
existente in cazierul judiciar, si anume dacd este necesar un astfel de
consimtdmant sau nu. Indiferent daca consimtamantul este obligatoriu sau nu
in conformitate cu legislatia nationald, prezenta directivd nu stabileste nicio
obligatie noua de a modifica legislatia nationald si procedurile nationale in
aceastd privinta.

Statele membre pot lua si masuri administrative suplimentare cu privire la
autori, cum ar fi inregistrarea persoanelor condamnate pentru infractiunile
mentionate in prezenta directiva in registrele persoanelor condamnate pentru
infractiuni sexuale. Accesul la aceste registre ar trebui sa fie supus unor
limitdri in conformitate cu principiile constitutionale nationale si cu
standardele aplicabile de protectie a datelor, de exemplu prin limitarea
accesului la organele judiciare si/sau de asigurarea a aplicarii legii.

Statele membre sunt Incurajate sa creeze mecanisme de colectare a datelor sau
puncte centrale, la nivel national sau local, in colaborare cu societatea civila,
in vederea observarii si evaludrii fenomenului de abuz sexual asupra copiilor
si de exploatare sexualda a copiilor. Pentru a putea evalua in mod adecvat
rezultatele actiunilor de combatere a abuzului sexual, a exploatarii sexuale si a
pornografiei infantile, Uniunea ar trebui sd continue sa-si dezvolte
metodologiile si metodele de colectare a datelor pentru a produce statistici
comparabile.

Statele membre ar trebui sa intreprindd actiuni corespunzatoare pentru
infiintarea de servicii de informare care sa ofere informatii privind modurile n
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care se pot recunoaste semnele abuzului sexual si ale exploatarii sexuale.

Pornografia infantild, care constd In imagini cu copii supusi unor abuzuri
sexuale, reprezintd un tip specific de continut care nu poate fi considerat ca
exprimare a unei opinii. Pentru combaterea acesteia, este necesara reducerea
circulatiei materialelor cu copii supusi unor abuzuri sexuale, ingreunand astfel
incarcarea de cdtre infractori a unui astfel de continut pe paginile de Internet
accesibile publicului. Prin urmare este necesara eliminarea continutului si
retinerea celor care distribuie sau descarcd imagini cu copil supusi unor
abuzuri sexuale. In vederea sprijinirii eforturilor Uniunii de combatere a
pornografiei infantile, statele membre ar trebui sa facd tot posibilul pentru a
coopera cu tdrile terte in Incercarea de a asigura eliminarea unui astfel de
continut de pe serverele aflate pe teritoriile lor.

Cu toate acestea, in ciuda unor astfel de eforturi, eliminarea la sursa a
continuturilor cu pornografie infantila se dovedeste deseori imposibild atunci
cand materialele originale nu se afld in Uniune, deoarece fie statul pe teritoriul
caruia sunt localizate serverele nu este dispus sa coopereze, fie procesul de
eliminare a materialului de catre statul in cauza se dovedeste a fi deosebit de
lung. Pot fi instituite de asemenea mecanisme de blocare a accesului, de pe
teritoriul Uniunii, la pagini de Internet identificate ca diseminadnd sau
contindnd pornografie infantila. Masurile Intreprinse de statele membre in
conformitate cu prezenta directiva in scopul de a elimina sau, dupa caz, de a
bloca paginile de Internet care contin pornografie infantila s-ar putea baza pe
diverse tipuri de masuri publice, cum ar fi masuri de ordin legislativ,
nelegislativ, judiciar si altele. In acest context, prezenta directiva nu aduce
atingere masurilor voluntare luate de industria internetului pentru a preveni
utilizarea abuziva a serviciilor sale, nici sprijinului pentru astfel de actiuni
oferit de statele membre. Indiferent de temeiul sau metoda alese pentru luarea
masurilor, statele membre ar trebui sd se asigure cd ofera utilizatorilor si
furnizorilor de servicii un nivel corespunzitor de securitate juridicd si
previzibilitate. Tot in vederea elimindrii si blocarii continuturilor cu abuzuri
asupra copilului, ar trebui sa se stabileasca si consolideze cooperarea intre
autoritatile publice, In special pentru a asigura liste nationale, cat mai
complete posibil, ale paginilor de Internet care contin materiale cu pornografie
infantila si pentru a evita suprapunerea activitatilor. Orice astfel de actiuni
trebuie sd tind seama de drepturile utilizatorilor finali, s fie conforme cu
procedurile juridice si judiciare existente si sa respecte Conventia europeana
pentru apararea drepturilor omului si1 a libertdtilor fundamentale si1 Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene. Programul pentru un Internet
mai sigur a stabilit o retea de linii directe al carei scop este colectarea de
informatii si asigurarea unei acoperiri corespunzatoare si a schimbului de
rapoarte cu privire la tipurile majore de continut online ilegal.

Prezenta directiva are drept scop modificarea si extinderea dispozitiilor



Deciziei-cadru 2004/68/JAl. Deoarece modificarile care urmeaza sa fie aduse
sunt numeroase si au un caracter substantial, din motive de claritate, decizia-
cadru ar trebui inlocuitd in Intregime In ceea ce priveste statele membre
participante la adoptarea prezentei directive.

(49) Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume combaterea abuzului sexual
asupra copiilor, a exploatarii sexuale a copiilor si a pornografiei infantile, nu
poate fi realizat Tn mod satisfacator de catre statele membre si, prin urmare,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este enuntat in respectivul articol, prezenta directiva nu depaseste ceea ce
este necesar In vederea atingerii acestui obiectiv.

(50) Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute
in special de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, cu precadere
respectarea demnitdtii umane, interzicerea torturii si a tratamentelor si
pedepselor inumane sau degradante, drepturile copilului, dreptul la libertate si
securitate, libertatea de exprimare si de informare, dreptul la protectia datelor
cu caracter personal, dreptul la o cale de atac eficienta si la un proces echitabil
si principiile legalitatii si proportionalitatii infractiunilor si pedepselor penale.
In special, prezenta directivi urmireste si asigure respectarea deplini a
acestor drepturi $i principii si trebuie pusa in aplicare in mod corespunzator.

(51) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr. 21) privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Regatul Unit si Irlanda si-au notificat intentia lor de a
participa la adoptarea si la aplicarea prezentei directive.

(52) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia
Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei directive, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul
aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectul

Prezenta directiva instituie norme minime privind definirea infractiunilor si a
sanctiunilor in ceea ce priveste abuzul sexual asupra copiilor si exploatarea sexuald
a copiilor, pornografia infantila si ademenirea copiilor in scopuri sexuale. Directiva



introduce, de asemenea, dispozitii care sa asigure o mai buna prevenire a savarsirii
infractiunilor respective si o mai buna protectie a victimelor acestora.

Articolul 2
Definitii
In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

(@) ,,copil” inseamna orice persoana cu varsta mai mica de 18 ani;

(b) ,,varsta consimtamantului sexual” inseamna varsta sub care este interzisa, in
conformitate cu legislatia nationald, practicarea activitatilor sexuale cu un copil;

(c) ,,pornografie infantila” inseamna:

(i) orice material care prezinta vizual un copil care este implicat intr-un comportament
sexual explicit, real sau simulat;

(i) orice reprezentare a organelor genitale ale unui copil in principal cu scop sexual;

(iii) orice material care prezinta vizual orice persoana care pare a fi un copil implicat
intr-un comportament sexual explicit, real sau simulat, sau orice prezentare a
organelor sexuale ale unei persoane care pare a fi un copil, in principal cu scop
sexual; sau

(iv) imagini realiste ale unui copil implicat intr-un comportament sexual explicit sau
imagini realiste ale organelor sexuale ale unui copil, in principal cu scop sexual,

(d) ,,prostitutie infantila” inseamna folosirea unui copil pentru activitati sexuale 1n
conditiile in care se acordd sau se promit bani sau orice alta forma de
remunerare sau foloase, in schimbul implicarii copilului in activitati sexuale,
indiferent daca plata, promisiunea sau foloasele se acorda copilului sau unui
tert;

(e) ,,spectacol pornografic” insecamna expunerca in direct adresata unui public,
inclusiv prin tehnologia informatiilor si comunicatiilor:

(i) aunui copil implicat intr-un comportament sexual explicit, real sau simulat; ori

(if) aorganelor genitale ale unui copil in principal cu scop sexual;

(f) ,,persoana juridica” inseamnd o entitate care are personalitate juridica, in
temeiul legislatiel aplicabile, cu exceptia statelor sau organismelor publice in
exercitarea prerogativelor de putere publica si a organizatiilor internationale
publice.

Articolul 3

Infractiuni referitoare la abuzul sexual



(1) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a se asigura cd faptele
savarsite cu intentie mentionate la alineatele (2)-(6) sunt pasibile de aplicarea unei
pedepse.

(2) Determinarea, cu scop sexual, a unui copil care nu a Implinit varsta
consimtamantului sexual sd asiste la activitati sexuale, chiar si fara a fi obligat sa
participe, este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin un an.

(3) Determinarea, cu scop sexual, a unui copil care nu a Implinit varsta
consimtdmantului sexual sd asiste la un abuz sexual, chiar si fard a fi obligat sa
participe, este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin doi ani.

(4) Practicarea unor activitati sexuale cu un copil care nu a implinit varsta
consimtamantului sexual este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu
maximul de cel putin cinci ani.

(5) Practicarea unor activitati sexuale cu un copil, atunci cand:

(i) se abuzeaza de o pozitie recunoscuta de incredere, autoritate sau influenta
asupra copilului, este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu
maximul de cel putin opt ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtdmantului
sexual, si de cel putin trei ani, dacd copilul a depasit varsta respectiva;

(ii) se abuzeaza de situatia deosebit de vulnerabilda a unui copil, in principal ca
urmare a unui handicap psihic sau fizic sau ca urmare a unei situatii de
dependenta, este pasibild de aplicarea unei pedepse inchisoarea cu maximul de
cel putin opt ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtdmantului sexual, si
de cel putin trei ani, daca copilul a depasit varsta respectiva; sau

(iii) se recurge la constrangere, fortd sau amenintari, este pasibila de aplicarea unei
pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel putin zece ani, dacd copilul nu a
ajuns la varsta consimtdmantului sexual, si de cel putin cinci ani, dacd copilul
a depasit varsta respectiva.

(6) Constrangerea, fortarea sau amenintarea unui copil in scopul practicarii unor
activitati sexuale cu un tert este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea
cu maximul de cel putin zece ani, daca copilul nu a ajuns la vérsta
consimtdmantului sexual, si de cel putin cinci ani, daca copilul a depasit varsta
respectiva.

Articolul 4
Infractiuni referitoare la exploatarea sexuala

(1) Statele membre adopta masurile necesare pentru a se asigura cd faptele
savarsite cu intentie mentionate la alineatele (2)-(7) sunt pasibile de aplicarea unei
pedepse.



(2) Incitarea sau recrutarea unui copil in scopul participarii la spectacole
pornografice sau obtinerea de foloase sau exploatarea unui copil in orice alt fel in
acest scop este pasibild de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin cinci ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtamantului sexual, si de cel
putin doi ani, daca copilul a depasit varsta respectiva.

(3) Constrangerea sau fortarea unui copil sa participe la spectacole pornografice
sau amenintarea unui copil in acest scop este pasibila de aplicarea unei pedepse cu
inchisoarea cu maximul de cel putin opt ani, dacd copilul nu a ajuns la varsta
consimtdmantului sexual, si de cel putin cinci ani, daca copilul a depasit varsta
respectiva;

(4) Vizionarea cu buna stiinta de spectacole pornografice care implica participarea
unui copil este pasibild de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin doi ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtamantului sexual, si de cel
putin un an, daca copilul a depasit varsta respectiva.

(5) Determinarea sau recrutarea unui copil in scopul participarii la prostitutia
infantila sau obtinerea de foloase sau exploatarea 1n alt fel a unui copil in astfel de
scopuri este pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin opt ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtdmantului sexual, si de cel
putin cinci ani, dacd copilul a depasit varsta respectiva.

(6) Constrangerea sau fortarea unui copil sa practice prostitutia infantila sau
amenintarea unui copil in astfel de scopuri este pasibila de aplicarea unei pedepse
cu inchisoarea cu maximul de cel putin zece ani, dacd copilul nu a ajuns la varsta
consimtdmantului sexual, si de cel putin cinci ani, dacd copilul a depasit varsta
respectiva.

(7) Practicarea unor activitati sexuale cu un copil, recurgandu-se la prostitutia
infantila, este pasibild de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel
putin cinci ani, daca copilul nu a ajuns la varsta consimtdmantului sexual, si de cel
putin doi ani, daca copilul a depasit varsta respectiva.

Articolul 5
Infractiuni referitoare la pornografia infantila

(1) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a se asigura cd faptele
savarsite cu intentie mentionate la alineatele (2)-(6), atunci cand sunt savarsite fara
drept, sunt pasibile de aplicarea unei pedepse.

(2) Achizitionarea sau detinerea de pornografie infantild este pasibild de aplicarea
unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel putin un an.

(3) Obtinerea cu buna stiintd, prin intermediul tehnologiei informatiilor si
comunicatiilor, a accesului la pornografie infantila este pasibild de aplicarea unei
pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel putin un an.



(4) Distribuirea, diseminarea sau transmiterea de pornografie infantila este
pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel putin doi ani.

(5) Oferirea, furnizarea sau punerea la dispozitie de pornografie infantila este
pasibila de aplicarea unei pedepse cu inchisoarea cu maximul de cel putin doi ani.

(6) Producerea de pornografie infantila este pasibila de aplicarea unei pedepse cu
inchisoarea cu maximul de cel putin trei ani.

(7) Statele membre decid daca dispozitiile prezentului articol se aplica cazurilor
care implicad pornografie infantila, astfel cum sunt mentionate la articolul 2 litera
(c) punctul (iii), in care o persoana care pare a fi un copil are in realitate 18 ani sau
mai mult la data reprezentdrii sale pe materialele respective.

(8) Statele membre decid daca dispozitiile alineatelor (2) si (6) din prezentul
articol se aplicd cazurilor in care s-a stabilit ca materialul pornografic, astfel cum
este mentionat la articolul 2 litera (c) punctul (iv), este produs si detinut de
producator exclusiv pentru uzul sau privat, in masura in care nu s-a utilizat material
pornografic, astfel cum este mentionat la articolul 2 litera (c) punctele (i), (ii) si
(iii), In scopul producerii sale si cu conditia ca fapta sa nu implice riscul diseminarii
materialului.

Articolul 6
Ademenirea copiilor in scopuri sexuale

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca urmatoarea fapta
savarsitd cu intentie este pasibila de aplicarea unei pedepse:

propunerea, efectuatd prin intermediul tehnologiei informatiilor si comunicatiilor,
de catre un adult in vederea intalnirii unui copil care nu a ajuns la varsta
consimtdmantului sexual cu scopul de a savarsi oricare dintre infractiunile
prevazute la articolul 3 alineatul (4) si la articolul 5 alineatul (6), atunci cand
propunerea a fost urmata de fapte concrete de stabilire a unei astfel de intalniri, este
pasibila de aplicarea unei pedepse cu Inchisoarea cu maximul de cel putin un an.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca este pedepsita
tentativa efectuata prin intermediul tehnologiilor informatiei si comunicatiilor de a
comite infractiunile prevazute la articolul 5 alineatele (2) si (3) de catre un adult
care ademeneste un copil care nu a implinit varsta consimtdmantului sexual sa
furnizeze pornografie infantila in care este reprezentat acel copil.

Articolul 7
Instigarea, complicitatea si tentativa

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca instigarea si
complicitatea la savarsirea oricareia dintre infractiunile mentionate la articolele 3-6
sunt pasibile de aplicarea unei pedepse.



(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura pedepsirea tentativei de
savarsire a oricareia dintre infractiunile mentionate la articolul 3 alineatele (4), (5)
si (6), la articolul 4 alineatele (2), (3), (5), (6) si (7) si la articolul 5 alineatele (4),

(5) 51 (6).

Articolul 8
Activitati sexuale reciproc consimtite

(1) Statele membre decid daca dispozitiile articolului 3 alineatele (2) si (4) se
aplica activitatilor sexuale reciproc consimtite dintre persoane apropiate ca varsta si
ca nivel psihologic si fizic de dezvoltare sau maturitate, in masura in care faptele nu
au implicat niciun abuz.

(2) Statele membre decid daca dispozitiile articolului 4 alineatul (4) se aplica unui
spectacol pornografic desfasurat in contextul unor relatii consimtite, atunci cand
copilul a ajuns la varsta consimtdmantului sexual, sau intre persoane apropiate ca
varsta si ca nivel psihologic si fizic de dezvoltare sau maturitate, in masura in care
faptele nu au implicat niciun abuz sau exploatare si nu se acorda bani si nicio altd
forma de remunerare sau foloase in schimbul spectacolului pornografic.

(3) Statele membre decid daca dispozitiile articolului 5 alineatele (2) si (6) se
aplicd producerii, achizitiondrii sau detinerii de materiale Tn care sunt infatisati
copii care au ajuns la varsta consimtdmantului sexual, 1n situatia in care materialele
respective sunt produse si detinute cu consimtdmantul copiilor respectivi si numai
pentru uzul privat al persoanelor implicate, in masura 1n care faptele nu au implicat
nicio forma de abuz.

Articolul 9
Circumstante agravante

In misura in care circumstantele urmatoare nu fac deja parte din elementele
constitutive ale infractiunilor mentionate la articolele 3-7, statele membre iau
masurile necesare pentru a se asigura ca urmatoarele circumstante pot fi considerate
agravante, in conformitate cu dispozitiile relevante din dreptul intern, in legatura cu
infractiunile relevante mentionate la articolele 3-7:

(a) infractiunea a fost savarsita impotriva unui copil aflat intr-o situatic de vadita
vulnerabilitate, de exemplu, un copil cu un handicap psihic sau fizic, intr-0
situatie de dependenta sau intr-o stare de incapacitate fizica sau psihica;

(b) infractiunea a fost savarsita de catre un membru al familiei copilului, de catre o
persoand care coabiteaza cu copilul sau de catre o persoana care a abuzat de
pozitia sa recunoscutd de Incredere sau de autoritate asupra copilului;

(c) infractiunea a fost savarsita de mai multe persoane actionand impreuna;

(d) infractiunea a fost savarsitd in cadrul unei organizatii criminale, in sensul



Deciziei-cadru 2008/841/JAl a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind lupta
impotriva crimei organizate (*);

(e) infractorul a fost condamnat in trecut pentru infractiuni de aceeasi natura;
(f) infractorul a pus in pericol viata copilului in mod intentionat sau din culpa;

(g) infractiunea a fost savarsitd prin recurgerea la violente grave sau a cauzat
vatamarea grava a copilului.

Articolul 10
Decaderea din drepturi ca urmare a unei condamnari

(1) Pentru a evita riscul recidivei, statele membre iau masurile necesare pentru a
se asigura ca unei persoane fizice care a fost condamnatd pentru oricare dintre
infractiunile mentionate la articolele 3-7 i se poate interzice, cu caracter temporar
sau permanent, sa desfasoare cel putin activititi profesionale care presupun
contactul direct si periodic cu copiii.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca, atunci cand
recruteazd o persoand pentru activitdti profesionale sau activititi organizate de
voluntariat care implica contactul direct si periodic cu copiii, angajatorii au dreptul
sa solicite informatii, in conformitate cu legislatia nationald, prin orice modalitate
adecvata, precum accesul la cerere sau prin intermediul persoanei in cauza, cu
privire la existenta unor condamnari penale pentru infractiunile mentionate la
articolele 3-7, inscrise in cazierul judiciar, sau cu privire la orice decaderi din
drepturi in ceea ce priveste exercitarea de activitdti care implica contactul direct si
periodic cu copiii care decurg din respectivele condamnari penale.

(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca, pentru aplicarea
alineatelor (1) si (2) din prezentul articol, informatiile privind existenta unor
condamndri penale pentru oricare dintre infractiunile mentionate la articolele 3-7
sau a unor decaderi din drepturi in ceea ce priveste exercitarea de activitati care
implica contacte directe si periodice cu copiii ce sunt o consecinta a respectivelor
condamnari penale, sunt transmise in conformitate cu procedurile prevazute in
Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 privind
organizarea si continutul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare
intre statele membre () atunci cand sunt solicitate in temeiul articolului 6 din
decizia-cadru respectiva cu acordul persoanei in cauza.

Articolul 11
Punerea sub sechestru si confiscarea

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca autoritdtile lor
competente au dreptul de a pune sub sechestru si de a confisca mijloacele si
produsele obtinute in urma savarsirii infractiunilor mentionate la articolele 3, 4 si 5.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32011L0093#ntr12-L_2011335RO.01000101-E0012
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32011L0093#ntr13-L_2011335RO.01000101-E0013

Articolul 12
Raspunderea persoanelor juridice

(1) Statele membre adopta masurile necesare pentru a se asigura ca persoanele
juridice pot raspunde penal pentru oricare dintre infractiunile prevazute la articolele
3-7, care au fost savarsite Tn beneficiul lor de catre orice persoand, actionand fie in
nume propriu, fie ca parte a unui organ al persoanei juridice, avand o functie de
conducere in cadrul persoanei juridice, in temeiul:

(@) unei imputerniciri din partea persoanei juridice;
(b) unei prerogative de a lua decizii in numele persoanei juridice; sau

() unei prerogative de exercitare a controlului in cadrul persoanei juridice.

(2) Statele membre iau, de asemenea, masurile necesare pentru a se asigura ca
poate fi angajata raspunderea unei persoane juridice atunci cand lipsa supravegherii
sau a controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul (1) a facut
posibila savarsirea oricdreia dintre infractiunile mentionate la articolele 3-7, in
beneficiul acelei persoane juridice, de catre o persoana aflata sub autoritatea sa.

(3) Raspunderea persoanelor juridice in temeiul alineatelor (1) si (2) nu exclude
initierea procedurilor penale impotriva persoanelor fizice care sunt autori,
instigatori sau complici la infractiunile mentionate la articolele 3-7.

Articolul 13
Sanctiuni in cazul persoanelor juridice

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca orice persoana
juridicd a carei raspundere este angajatd in temeiul articolului 12 alineatul (1) este
pasibild de aplicarea unor sanctiuni eficace, proportionale si disuasive, care includ
amenzi penale sau administrative si pot s includa alte sanctiuni, precum:

(@) decaderea din dreptul de a primi beneficii publice sau ajutor public;

(b) interdictia temporara sau permanenta de a desfasura activitati comerciale;
(c) punerea sub supraveghere judiciara;

(d) lichidarea judiciara; sau

(e) inchiderea temporara sau permanentd a unitatilor care au servit la savarsirea
infractiunii.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd o persoana
juridicd a carei raspundere este angajatd in temeiul articolului 12 alineatul (2) este
pasibila de aplicarea unor sanctiuni sau masuri eficace, proportionale si disuasive.

Articolul 14



Neinceperea urmiririi penale sau neaplicarea de sanctiuni victimei

Statele membre, in conformitate cu principiile de baza ale sistemelor lor de drept,
iau masurile necesare pentru a se asigura ca autoritatile lor competente au dreptul
de a nu urmari penal sau de a nu impune sanctiuni copiilor victime ale abuzului
au fost obligati sa le savarseascd ca o consecintd directd a faptului cd au facut
obiectul oricareia dintre faptele mentionate la articolul 4 alineatele (2), (3), (5) si
(6), precum si la articolul 5 alineatul (6).

Articolul 15
Cercetarea si urmarirea penala

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca cercetarea sau
urmarirea penald a infractiunilor mentionate la articolele 3-7 nu este conditionata
de depunerea unei plangeri sau de formularea unei acuzatii de catre victima sau de
reprezentantul acesteia si ca procedurile penale pot continua chiar dacd persoana in
cauza si-a retras declaratiile.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a permite urmarirea penala a
oricdreia dintre infractiunile mentionate la articolul 3, articolul 4 alineatele (2), (3)
(5), (6) si (7), precum si a oricdror infractiuni grave mentionate la articolul 5
alineatul (6), In cazul in care s-a utilizat pornografie infantild astfel cum este
definita la articolul 2 litera (c) punctele (i) si (ii), pentru o perioada suficienta dupa
ce victima a implinit varsta majoratului, perioadd care este proportionald cu
gravitatea infractiunii in cauza.

(3) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a se asigura ca persoanele,
unitdtile sau serviciile responsabile de cercetarea sau urmadrirea penald a
infractiunilor mentionate la articolele 3-7 au acces la instrumente eficiente de
anchetd, cum ar fi cele utilizate pentru cazurile de criminalitate organizata sau
pentru alte infractiuni grave.

(4) Statele membre iau masurile necesare pentru a permite unitatilor sau
serviciilor responsabile de cercetarea penala sd incerce identificarea victimelor
infractiunilor mentionate la articolele 3-7, in special prin analizarea materialelor de
pornografie infantild, ca de exemplu a fotografiilor si inregistrarilor audio-video
transmise sau puse la dispozitie prin intermediul tehnologiei informatiei si
comunicatiilor.

Articolul 16

Raportarea suspiciunii privind abuzul sexual asupra copiilor sau exploatarea
sexuala a copiilor

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca normele de
confidentialitate impuse de dreptul intern in cazul anumitor categorii profesionale a
caror sarcind principald o reprezinta activitdtile cu copiii nu constituie un obstacol



in ceea ce priveste posibilitatea ca aceste persoane sa raporteze serviciilor
responsabile cu protectia copiilor orice situatie In care au motive intemeiate sa
creada ca un copil este victima oricareia dintre infractiunile mentionate la articolele
3-7.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a Incuraja orice persoana care are
cunostintd sau care suspecteaza, cu bund credintd, savarsirea oricareia dintre
infractiunile mentionate la articolele 3-7 sd raporteze aceste fapte serviciilor
competente.

Articolul 17
Competenta si coordonarea urmaririi penale

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a-si stabili competenta in privinta
infractiunilor mentionate la articolele 3-7 atunci cand:

(@) infractiunea a fost savarsita, in totalitate sau partial, pe teritoriul lor; sau

(b) autorul infractiunii este unul dintre resortisantii lor.

(2) Un stat membru informeazda Comisia atunci cand decide sa 1isi extinda
competenta in privinta unei infractiuni mentionate la articolele 3-7, care a fost
savarsita in afara teritoriului sau, inter alia, in cazul in care:

(@) infractiunea a fost savarsita impotriva unuia dintre resortisantii sai sau
impotriva unei persoane care isi are resedinta obisnuita pe teritoriul sdu;

(b) infractiunea a fost savarsita in folosul unei persoane juridice care isi are sediul
pe teritoriul sdu; sau

(c) autorul infractiunii isi are resedinta obisnuita pe teritoriul sau.

(3) Statele membre se asigura ca competenta acestora include situatiile in care o
infractiune mentionata la articolele 5 si 6 si, In masura in care este relevant, la
articolele 3 si 7 este savarsita prin mijloace ale tehnologiei informatiei si
comunicatiilor accesate de pe teritoriul lor, indiferent daca acestea se afld sau nu pe
teritoriul lor.

(4) Pentru urmarirea penala a oricarei infractiuni mentionate la articolul 3
alineatele (4), (5) si (6), la articolul 4 alineatele (2), (3), (5), (6) si (7) si la articolul
5 alineatul (6), savarsite 1n afara teritoriului statului membru in cauza, in ceea ce
priveste alineatul (1) litera (b) din prezentul articol, fiecare stat membru adopta
masurile necesare pentru a se asigura cd competenta sa nu este subordonata
conditiei ca faptele sa fie considerate infractiune in locul in care au fost savarsite.

(5) Pentru urmarirea penala a oricareia dintre infractiunile mentionate la articolele
3-7, care au fost savarsite in afara teritoriului statului membru in cauza, in ceea ce
priveste alineatul (1) litera (b) din prezentul articol, fiecare stat membru ia masurile
necesare pentru a se asigura ca propria sa competentd nu este subordonatd conditiei
ca urmdrirea penald sa poatd fi inceputd numai in urma unei plangeri depuse de



victima la locul in care a fost savarsita infractiunea sau in urma unui denunt din
partea statului locului in care a fost savarsita infractiunea.

Articolul 18

Dispozitii generale privind asistenta, sprijinul si masurile de protectie pentru
copiii victime
(1) Copiilor victime ale infractiunilor mentionate la articolele 3-7 li se acorda

asistenta, sprijin si protectie, in conformitate cu articolele 19 si 20, avandu-se in
vedere interesul superior al copilului.

(2) Statele membre adopta masurile necesare pentru a se oferi asistenta si sprijin
copilului de indata ce autoritdtile competente au motive intemeiate sa creada ca este
posibil ca acesta sa fi fost victima unei infractiuni mentionate la articolele 3-7.

(3) Statele membre se asigura ca, atunci cand exista incertitudine cu privire la
varsta unei persoane care a fost victima unei infractiuni mentionate la articolele 3-7
si atunci cand existd motive pentru a crede ca persoana este copil, se prezuma ca
persoana respectiva este copil pentru a primi acces imediat la asistentd, sprijin si
protectie In conformitate cu articolele 19 si 20.

Articolul 19
Asistenta si sprijin acordate victimelor

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca se acorda asistenta
si sprijin victimelor inainte de procedurile penale, pe parcursul acestora si pentru o
perioadd de timp corespunzdtoare dupd incheierea lor, pentru a le permite sa isi
exercite drepturile prevazute in Decizia-cadru 2001/220/JAI, precum si in prezenta
directiva. Statele membre adoptd, in special, mésurile necesare asigurarii protectiei
pentru acei copii care raporteaza cazuri de abuzuri care au loc in cadrul familiilor
lor.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca asistenta si
sprijinul acordate copiilor victime nu sunt conditionate de dorinta victimei de a
coopera pe parcursul cercetarilor penale, al urmaririi penale sau in faza de judecata.

(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca actiunile specifice
intreprinse in vederea acordarii de asistenta si de sprijin copiilor victime, pentru a
beneficia de drepturile prevazute in prezenta directiva, se intreprind in urma unei
evaludri individuale a situatiei specifice a fiecarui copil victima, tinandu-se seama
de opiniile, nevoile si preocuparile copilului.

(4) Copiii victime ale oricarora dintre infractiunile mentionate la articolele 3-7
sunt considerati victime deosebit de vulnerabile in temeiul articolului 2 alineatul
(2), al articolului 8 alineatul (4) si al articolului 14 alineatul (1) din Decizia-cadru
2001/220/JAl.



(5) Statele membre adopta, in masura in care acest lucru este adecvat si posibil,
masuri pentru a oferi asistentd si sprijin familiei copilului victimd pentru a
beneficia de drepturile prevazute n prezenta directiva, in situatia In care familia se
afld pe teritoriul unui stat membru. In special, in masura in care acest lucru este
adecvat si posibil, statele membre aplica dispozitiile articolului 4 din Decizia-cadru
2001/220/JAI cu privire la familia copilului victima 1n cauza.

Articolul 20
Protejarea copiilor victime in cadrul cercetirii penale si al procedurilor penale

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd, in cadrul
cercetarii penale si al procedurilor penale, in functie de rolul victimelor in sistemul
de justitie relevant, autoritdtile competente numesc un reprezentant special pentru
copilul victimd, in cazul in care, in temeiul dreptului national, titularii raspunderii
parintesti nu pot sa reprezinte copilul ca urmare a unui conflict de interese intre
acestia si copilul victimd sau atunci cidnd copilul este neinsotit sau separat de
familie.

(2) Statele membre se asigura ca copiii victime au acces imediat la consiliere
juridicd si, in functie de rolul victimelor in sistemul de justitie relevant, la
reprezentare juridicd, inclusiv in vederea solicitdrii de despdgubiri. Consilierea
juridica si reprezentarea judiciara sunt gratuite in cazul 1n care victima nu dispune
de suficiente resurse financiare.

(3) Fara a se aduce atingere dreptului la aparare, statele membre iau masurile
necesare pentru a se asigura cd, in cadrul cercetdrilor penale pentru oricare dintre
infractiunile mentionate la articolele 3-7:

(@) audierile copilului victima au loc fara Iintarzieri nejustificate, dupa ce
autoritatile competente au fost sesizate cu privire la faptele respective;

(b) audierile copilului victima se desfasoara, atunci cand este necesar, in spatii
special amenajate sau adaptate in acest scop;

(c) audierile copilului victima sunt efectuate de catre sau cu ajutorul unor
specialisti care au beneficiat de o formare profesionald in acest scop;

(d) in masura posibilului si daca este cazul, toate audierile copilului victima sunt
efectuate de aceleasi persoane;

(e) numarul audierilor este cat mai redus posibil, iar audierile au loc numai atunci
cand sunt strict necesare pentru derularea cercetarilor penale si a procedurilor
penale;

(f) copilul victima poate fi insotit de reprezentantul sau legal sau, dupa caz, de un
adult desemnat de copil, cu exceptia cazului in care s-a adoptat o decizie
contrarda motivata cu privire la persoana respectiva.



(4) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca, in cursul
cercetarilor penale pentru oricare dintre infractiunile mentionate la articolele 3-7,
toate audierile unui copil victima sau, dupa caz, ale copilului care este martor pot fi
inregistrate prin mijloace audiovizuale si ca aceste audieri inregistrate pot fi
acceptate ca mijloace de probd in cadrul procedurilor penale in instantd, in
conformitate cu normele lor de drept intern.

(5) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca in cadrul
procedurilor penale in instantd se poate dispune privind oricare dintre infractiunile
mentionate la articolele 3-7 ca:

(@) sedinta de judecata sa nu fie publica;

(b) copilul victima sa fie audiat in instanta fara a fi prezent, in special prin folosirea
tehnologiilor de comunicatii adecvate.

(6) Statele membre iau masurile necesare, daca acestea sunt in interesul copiilor
victime si tindnd seama de alte interese fundamentale, in vederea protejarii vietii
private, a identitatii $1i a imaginii acestora, precum si pentru a Tmpiedica
diseminarea publica a oricaror informatii care ar putea duce la identificarea copiilor
victime.

Articolul 21

Masuri impotriva promovarii oportunititilor de savarsire a abuzurilor si a
turismului sexual cu implicarea copiilor

Statele membre iau masuri adecvate pentru a impiedica sau interzice:

(a) diseminarea materialelor care promoveaza oportunititi de savarsire a oricareia
dintre infractiunile mentionate la articolele 3-6; si

(b) organizarea pentru alte persoane, in scopuri comerciale sau nu, a unor calatorii
in vederea savarsirii oricareia dintre infractiunile mentionate la articolele 3-5.

Articolul 22
Programe sau masuri de interventie preventiva

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca persoanele care se tem
ca ar putea savarsi una dintre infractiunile mentionate la articolele 3-7 pot avea
acces, dacd este cazul, la masuri sau programe de interventie eficace, menite sa
evalueze si sa previna riscul savarsirii respectivelor infractiuni.

Articolul 23
Prevenirea



(1) Statele membre iau masurile corespunzatoare, precum educarea si formarea
profesionald, pentru a descuraja si a reduce cererea care favorizeaza toate formele
de exploatare sexuala a copiilor.

(2) Statele membre desfasoara actiuni corespunzatoare, inclusiv prin intermediul
internetului, de exemplu campanii de informare si de sensibilizare, programe de
cercetare si de educare, daca este cazul in cooperare cu organizatiile relevante ale
societatii civile si cu alte parti interesate, menite sa sensibilizeze publicul larg si sa
reduca riscul ca copiii sa devina victime ale abuzului sexual sau ale exploatarii
sexuale.

(3) Statele membre promoveaza activitati periodice de formare a functionarilor
publici care sunt susceptibili de a intra In contact cu copii care sunt victime ale
abuzului sexual sau ale exploatdrii sexuale, inclusiv a ofiterilor de politie din prima
linie, astfel incat sa le permita sa identifice si sd se ocupe de copiii care sunt
victime si potentiale victime ale abuzului sexual sau ale exploatarii sexuale.

Articolul 24

Programe sau masuri de interventie pe baza de voluntariat pe parcursul
procedurilor penale sau dupa acestea

(1) Fara a se aduce atingere programelor sau masurilor de interventie impuse de
autoritatile judiciare competente 1n temeiul legislatiei nationale, statele membre iau
masurile necesare pentru a asigura punerea la dispozitie a unor programe sau
masuri de interventie eficace In vederea prevenirii si a limitdrii riscurilor de
recidivd in ceea ce priveste infractiunile cu caracter sexual Tmpotriva copiilor.
Respectivele programe sau masuri sunt accesibile in orice moment al procedurilor
penale, in mediul carceral sau 1n afara acestuia, conform legislatiei nationale.

(2) Programele sau masurile de interventie mentionate la alineatul (1) raspund
nevoilor specifice de dezvoltare ale copiilor care sdvarsesc infractiuni sexuale.

(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca urmatoarele
persoane pot avea acces la programele sau masurile de interventie mentionate la
alineatul (1):

(a) persoanele care fac obiectul procedurilor penale pentru oricare dintre
infractiunile mentionate la articolele 3-7, in conditii care nu sunt nici in
detrimentul si nici contrare dreptului la apdrare sau cerintelor pentru un proces
echitabil si impartial, in special cu respectarea principiului prezumtiei de
nevinovatie; si

(b) persoanele condamnate pentru oricare dintre infractiunile mentionate la
articolele 3-7.

(4) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd persoanele
mentionate la alineatul (3) fac obiectul unei evaludri a pericolului pe care il
reprezintd si a posibilelor riscuri de recidiva in cazul oricareia dintre infractiunile



mentionate la articolele 3-7, in scopul identificarii programelor sau masurilor de
interventie adecvate.

(5) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca persoanele
mentionate la alineatul (3) carora le-au fost propuse programele sau masurile de
interventie in conformitate cu alineatul (4):

(@) sunt pe deplin informate cu privire la motivele propunerii;
(b) consimt sa participe la programe sau masuri in deplind cunostinta de cauza;

(c) pot sa refuze si, in cazul persoanelor condamnate, le sunt aduse la cunostinta
potentialele consecinte ale unui astfel de refuz.

Articolul 25

Masuri impotriva paginilor de Internet care contin sau difuzeaza pornografie
infantila

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura eliminarea prompta a
paginilor de Internet care contin sau difuzeaza pornografie infantilda gazduite pe
teritoriul lor si pentru a depune eforturi pentru a obtine eliminarea unor astfel de
pagini gazduite in afara teritoriului lor.

(2) Statele membre pot lua masuri de blocare a accesului utilizatorilor de Internet
de pe teritoriile lor la paginile de Internet care contin sau difuzeazd pornografie
infantild. Aceste masuri trebuie sa fie instituite prin proceduri transparente si sa
ofere garantii corespunzatoare, In special pentru a asigura faptul ca restrictia se
limiteaza la ceea ce este necesar si proportional si cd utilizatorii sunt informati
asupra motivelor restrictiei. Aceste garantii includ, de asemenea, posibilitatea
recurgerii la o cale de atac in instanta.

Articolul 26
Inlocuirea Deciziei-cadru 2004/68/JAl

Decizia-cadru 2004/68/JAI se inlocuieste prin prezenta directivd, in ceea ce
priveste statele membre participante la adoptarea prezentei directive, fara a se
aduce atingere obligatiilor statelor membre privind termenele pentru transpunerea
deciziei-cadru in dreptul intern.

In ceea ce priveste statele membre participante la adoptarea prezentei directive,
trimiterile la Decizia-cadru 2004/68/JAI se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva.

Articolul 27

Transpunere



(1) Statele membre asigura punerea in aplicare a actelor cu putere de lege si a
actelor administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la 18
decembrie 2013.

(2) Statele membre transmit Comisiei textul dispozitiilor care transpun in dreptul
intern obligatiile care le revin in temeiul prezentei directive.

(3) Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data
publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

Articolul 28
Raportare

(1) Pana la 18 decembrie 2015, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare a gradului in care statele membre au adoptat
masurile necesare pentru a se conforma prezentei directive, insotit, daca este
necesar, de propuneri legislative.

(2) Pana la 18 decembrie 2015, Comisia prezinta Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare a punerii in aplicare a masurilor mentionate la
articolul 25.

Articolul 29
Intrare in vigoare

Prezenta directiva intrd 1n vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Articolul 30
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre in conformitate cu tratatele.
Adoptata la Strasbourg, 13 decembrie 2011.
Pentru Parlamentul European
Presedintele

J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele

M. SZPUNAR



